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ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΠΑΡΑΣΧΟΣ

Μέσα στον κύκλο των έκπροσώπων τής ’Αθηναϊκής Σχολής1 (8που 
δεσπόζουν στοιχεία πατριωτικά, θρησκευτικά, ερωτικά, συνδυασμένα συ­
χνά μέ εξαρσι του πνεύματος τής έλευθεροφροσύνης, άλλα καί μέ υπο­
ταγή στά γνωρίσματα τοϋ ευρωπαϊκού ρομαντισμού, διατυπωμένα δλα 
αυτά σέ μιά γλώσσα, πού σταθερά άποκλίνει άπό τον δημοτικώτερο τύπο 
προς τάσεις αρχαϊσμού) ό Γεώργιος Παράσχος, τυπικός έκπρόσωπός της, 
κρατεί μιά άπό τ ις  δεύτερες θέσεις. 'Ως ποιητής μέ τά περιορισμένα 
θέματα των έμπνεύσεών του, πού δεν φθάνουν πάντα σέ ώλοκληρωμένες 
συνθέσεις, παρουσιάζει αδυναμία στο νά καλλιεργή ποικίλα εϊδη του εμ­
μέτρου και πεζοϋ λόγου και παραμένει μέσα στήν άτμόσφαιρα, πού είχαν 
δημιουργήσει οί άδελφοΐ Ά λέξ . καί Παν. Σοΰτσοι και ό Γεώργιος Ζαλο­
κώστας.

'Η έργασία αύτή άποβλέπει στήν βιογράφησι του Ποιητοΰ καί στήν 
συγκέντρωσι βιβλιογραφικών στοιχείων σέ μιά γενικώτερη θεώρησι τής 
δημιουργίας του, πού δεν εμεινε χωρίς κάποια άπήχησι στήν έποχή του.

Λ' Β ν ο γ ρ α φ ι κ ά

Ό  Γεώργιος Παράσχος γεννήθηκε στήν Χίο τό 18202. Κατά την 
παράδοσι — πού παρακολουθεί καί μυθοποιεί, συχνά, περιστατικά τής 
ζωής τών λογοτεχνών — «κατά τήν μυριόνεκρον σφαγήν τής Χίου [1822], 
καθ’ ήν ή αιμοχαρής τουρκική μάχαιρα εσφαξεν έπ ί τών γονάτων αύτών 
τής τλήμονος μητρός δύο αυτής μικρά θυγάτρια, ό Γεώργιος, νήπιον τότε, 
μόλις έσώθη ώς έκ θαύματος ΰπό τήν σκέπην τής γαλλικής σημαίας, δ ι’ 
ής έσπευσεν έκ τοϋ άπέναντι κειμένου μεγάρου του νά περιβάλη τό βρέ-

1. Βλ. Γλ .  Π ρ ω τ ο π α π α - Μ π ο υ μ π ο υ λ ί δ ο υ ,  Ή  ’Αθηναϊκή Σχολή. 
Γραμματολογικό διάγραμμα. ’ Ιωάννινα 1976.

2. [ Ά ν ω ν ύ μ ω ς ] ,  Γεώργιος Παράσχος, «Παρνασσδς ή ’Απάνθισμα τών 
έκλεκτοτέρων ποιημάτων τών Νεωτέρων Ε λλήνω ν Π οιητών». Τόμ. Α '. Έ ν Σμύρνη 
1894, σ. 491.



φος μετά της μητρός ό φιλέλλην πρόξενος της Γαλλίας»1. 'Ο πατέρας του 
Παράσχος Νασάκης2 (περ. 1793-1863)J , γέννημα τής Χίου και άγωνι- 
στής γ ιά  τήν έλευθερία του Νησιού, κατέφυγε μαζί μέ τον Γεώργιο στην 
Πελοπόννησο, δπου συνέχισε τήν μαχητική δρασι του έναντίον των Τούρ­
κων, αρχηγός τής μικρής όμάδος του «σώματος των Ίώ νω ν»  στήν μάχη 
των Μύλων [1825] καί πολεμιστής μέ τον Θεόδ. Κολοκοτρώνη &>ς τήν 
άπελευθέρωσι τής Ελλάδος4. Στο σπ ίτ ι του Παράσχου άλλωστε στο Ναύ­
πλιο, τό 1826, δπου μαρτυρεΐται οτι έμεινε καί ό Ά λ έξ . Σοϋτσος, έσύ- 
χναζαν ό Δημήτριος 'Τψηλάντης, ό Γεώργιος Μαυρομιχάλης, ό Γεώργιος 
Καραϊσκάκης, ό ’ Ιωάννης Μακρυγιάννης, κ. ά .5. ’Έ τσ ι ό μικρός Γεώρ­
γιος εζησε έντονα τούς έθνικούς παλμούς στό οικογενειακό του περιβάλ­
λον, πού προσδιώρισε γενικώτερα καί τ ίς  μετέπειτα ιδεολογικές καί 
πνευματικές του κατευθύνσεις.

Στό Ναύπλιο αρχικά μέ τον Λεόντιο Ά ναστασιάδη6 καί στήν ’Αθή­
να άργότερα μέ τον Γεώργιο Γεννάδιο7 έσπούδασε τήν έλληνική γραμ­
ματεία8, παράλληλα μέ τήν έκμάθησι τής γαλλικής γλώσσης9, πού έσφρά- 
γισε άλλωστε τήν έλληνική παιδεία καί τήν λογοτεχνική άγωγή του 
απελευθερωμένου Ελληνισμού σ’ δλον τον ΙΘ' αιώνα. Ό  Ά λέξ . Ρ. Ραγ- 
καβής παραδίδει δτι τό 1837, έποχή κατά τήν οποία διάφοροι νέοι συγ­
κροτήσανε θεατρικό δμιλο, ό Γεώργιος Παράσχος έπαιζε γυναικείους ρό~

1. [Κ. Σ κ ό κ ο υ ], Γεώργιος Παράσχος, « ’Εθνικόν Ήμερολόγιον» 1887, σ. 289.
2. Γ ρ . Ξ ε ν ο π ο ύ λ ο υ ,  Οί Παράσχοι, «Διαλέξεις περί Ε λλήνων Ποιητών του 

ΙΘ' αίώνος» <^Φιλολογικοϋ Συλλόγου Παρνασσού^. Τόμ. Β ', έκδ. β'. Έ ν Ά θήναις 
1925, σ. 177. — Κ. Ο ύ ρ ά ν η ,  Ά χ ιλλεύς Παράσχος. Ή  ζωή του. ’Αθήνα [1944], 
σ. 11 κ.έξ.

3. Ά . Σ. Β υ ζ α ν τ ί ο υ ,  Λόγος έκφωνηθείς έπί του τάφου τοϋ σεβασμίου 
άγωνιστοΰ Παράσχου, έφ. «Έ θνοφύλαξ», 5 Νοεμβρίου 1863, σ. 3-4.

4. Ά .  Σ. Β υ ζ α ν τ ί ο υ ,  Λόγος εκφωνηθείς..., δπ .π .π ., σ. 4.
5. Βλ. έφ. «"Ηλιος», 6 ’Ιουλίου 1865, σ. 2.
6. Ό  Λεόντιος Ά ναστασιάδης, συγγραφεύς πολλών διδακτικών έγχειριδίων 

(γιά  τά όποια βλ. Δ. Γ κ ί ν η - Β .  Μ έ ξ α, Έ λληνική Βιβλιογραφία : 1800-1863. Τόμ. 
Β '. Έ ν Ά θήναις 1941 —Τόμ. Γ '. Έ ν Ά θήναις 1957) σατιρίσθηκε όξύτατα άπό τόν 
Θ. Ό ρ φ α ν ί δ η ,  μέ τό ποίημα « Ό  παλα ιός μου δ ιδάσκαλος» ,  «Τοξότης» φυλλ. Α ', 
Μάρτιος [1840], σ. 13-18. (Πρβλ. καί σχετικό σχόλιο, Α ύτ., φυλλ. Β' [ ’Απρίλιος 
1840], σ. 60-61).

7. Γιά τόν Γ. Γεννάδιο βλ. Ξ ε ν ο φ ώ ν τ ο ς  Ά ν α σ τ α σ ι ά δ ο υ  [ = Ί ω . 
Γενναδίου], Γεωργίου Γενναδίου, Βίος, Έ ργα, Έ πιστολαί. Μέρος πρώτον. Έ ν Πα- 
ρισίοις 1926.

8. [Κ. Σ κ ό κ ο υ ] ,  Γεώργιος Παράσχος, όπ. π . π ., σ. 289. — [Ά  ν ω ν ύ μ ω ς], 
Γεώργιος Παράσχος, «Παρνασσός ή Α πάνθισμα [ . . . ] » ,  δπ .π .π ., σ. 491.

9. Τό μεταφραστικό του ίργο άπό κείμενα τοϋ V. Hugo ή τοϋ Ch. - Hub. 
Millevoye (βλ. π . κ ., σ. 63-64) μαρτυρεί γ ιά  τήν γαλλομάθεια τοϋ ποιητοΰ, πού ϊσως 
ένίσχυσε καί ή άναστροφή του μέ τόν ’ Ιωάννη Κωλέττη.

56 Γλ. Πρωτοπαπα - Μπουμπουλίδου



Γεώργιος Παράσχος

λους1. Υ ποστηρ ίζετα ι δτι υπήρξε ό έκδοτης τής έφημερίθος « 'Η  Νίκη»2’ 
οπωσδήποτε παρηκολούθησε τις άντιβαυαρικές εκδηλώσεις του Ά λεξ . 
Σούτσου (σέ σύστασι του οποίου οφείλεται ή πρόσληψίς του ώς γραμ- 
ματέως του Ί ω . Κ ωλέττη3), εγραψε ποιήματα γ ια  τήν καθιέρωσι του 
Συντάγματος4, πήρε ένεργό μέρος σέ σχετικές έκδηλώσεις5 καί πρασανα- 
τολίσθηκε στον μεγαλοϊδεατισμό6. 'Ο σύνδεσμός του έξ άλλου μέ τον 
Δημοσθένη Βαλαβάνη καί τον Γεώργιο Ζαλοκώστα7 ένίσχυσε τήν ενταξί 
του μέσα στό ποιητικό κλίμα τής ’Αθηναϊκής Σχολής.

Μετά τον θάνατο τοΰ Ί ω . Κωλέττη, ο Γεώργιος Παράσχος υπη ­
ρετώντας γ ιά  μακρό χρονικό διάστημα ώς δημόσιος υπάλληλος (Πρακτι- 
κογράφος τής Βουλής, ’Έφορος καί Διευθυντής του Γραφείου της)8 έγνώ- 
ρισε πολλές πικρίες άπό τήν μικρόχαρη έπέμβασι τής πολιτικής, μέ παύ­
σεις καί άναδιορισμοΰς, πού δοκίμαζαν κάθε τόσο τήν ποιητική του 
ιδιοσυγκρασία9. Κατά τά άλλα ή ζωή του — αν έξαιρεθοΰν μικροπεριστα-

1. Ά  λ. Ρ α γ κ α β ή ,  ’Απομνημονεύματα. Τόμ. Β\ Έ ν Ά θήναις 1895, σ. 
47-48. (Πρβλ. καί Σ τ ρ ε ψ ι ά δ ο υ  [ = Μιχ. Μητσάκη], Γ . Παράσχος, έφ. «Τό Ά -  
στυ», 16 Φεβρουάριου 1886, σ. 5). Τήν πληροφορία αύτή αμφισβητεί ό Ν. Λ ά σ κ α -  
ρ η ς, Ιστορ ία , τοΰ  Νεοελληνικού Θεάτρου. Τόμ. Β\ Ά θήνα ι 1939, σ. 315.

2. Γ ρ. Ξ ε ν ο π ο ύ λ ο υ, Οΐ Παράσχοι, δπ .π .π ., σ. 178. Τήν πληροφορία τοΰ 
Γρ. Ξενοπούλου (στηριγμένη στόν Μπ. ’Ά ννινο) δεν μπόρεσα νά τήν διασταυρώσω 
άπό αλλη πλευρά. « Ή  Νίκη» έξεδίδετο άπό 15 ’Ιουνίου 1844 εως 29 Μαΐου 1850. 
'Οπωσδήποτε στό φύλλο τής 14 ’Ιουλίου 1844 δημοσιεύεται ανώνυμα τό ποίημα « 'Η  
πτώα ις  τον 'Υπουργε ίο υ ,  ή το ι  ό Θρίαμβος τον  Θ. Γρίβα»  μ’ ενδιαφέρον εισαγωγικό 
σημείωμα γιά  τόν Γ. Παράσχο, πού φαίνετα ι  ν ’ άνήκη στόν ΐδιο τόν ποιητή.

3. Τόν θαυμασμό του γ ιά  τόν Κωλέττη έκφράζει δ Γ. Παράσχος σέ κάθε εύ- 
καιρία. Βλ. : «Λόγος επ ιτάφ ιος  [ . . . ] » ,  έφ. « ’Ανατολή», 1 Ίανουαρίου 1852, σ. 4 α '. — 
« ’Επικήδειος εις Γ. Ζ αλοκώαταν» , Γ. Ζαλοκώστα «Τά "Απαντα» έ'κδ. β' ύπό Εύγ. 
Γ. Ζαλοκώστα. Έ ν Ά θήνα ις 1873, σ. 11.

4. Βλ. Έ φ . «Ή χ ώ  των Ε παρχιών» (ΙΙατρών), 10 Ίανουαρίου 1843, σ. 4.
5. Στις 25 Μαρτίου 1843 συμπράττοντας σ ’ εκδηλώσεις τοΰ Ζ. Σωτηρίου ύπέρ 

τοΰ Συντάγματος φυλακίσθηκε. Βλ. Ζ. Σ ω τ η ρ ί ο υ ,  Τά "Απαντα τοΰ Συνταγμα­
τικού Έ λληνος [ . . .] .  Έ ν Ά θήνα ις 1848, σ. 20.

6. Ν. Κ α ζ ά ζ η ,  Λόγος επικήδειος εις Γ . Παράσχον, έκφωνηθείς έν τ φ  ναφ 
της Μητροπόλεως, έφ. «"Ωρα», 10 Φεβρουάριου 1886, σ. 4.

7. Κατά τόν Σ τ ρ ε ψ ι ά δ η  [=Μ ιχ. Μητσάκη] («Γεώργιος Παράσχος», έφ. 
«Τό Ά σ τυ » , 16 Φεβρουάριου 1886, σ. 5) υπήρξε «προστάτης» τοΰ Δημ. Βαλαβάνη 
καί συνεδέετο «δ ι’ αδελφικής φιλίας» μέ τόν Γ. Ζαλοκώστα. Καί τούς δύο τούς ένε- 
κρολόγησε. (Βλ. καί έφ. «Α ιώ ν», 13 ’Οκτωβρίου 1884, σ. 4. —Γ. Ζαλοκώστα, «Τά 
"Απαντα», £κδ. β ', όπ .π .π ., σ. 8 κ .έξ .).

8. Ν. Κ α ζ ά ζ η ,  Λόγος έπικήδειος εις Γ. Παράσχον, δ .π .π ., σ. 4.
9. Τόν Δεκέμβριο τοΰ 1860, μαζί μέ τόν άδελφό του ’Αχιλλέα, «γραφέα έν 

τω  'Χπουργείω των Οικονομικών» άπολύεται «διά τά φρονήματά του». Καί ή έφ. 
«Ή λιος»  (21 Δεκεμβρίου 1860, σ. 2) προβάλλει έπιγραμματικά τήν λογοτεχνική 
συμβολή των δύο αδελφών καί επικαλείται τήν βοήθεια των πλουσίων ( : «Άμφότεροι

4
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τικά  λογοτεχνικής1, κοινωνικής2 ή πολιτικής3 δραστηριότητος— πέρασε 
μάλλον άθόρυβα, περιωρισμένη στις στοργικές εκδηλώσεις προς τήν οικο­
γένεια  τοϋ άδελφοΰ του4. 'Ο θάνατος τοϋ Παράσχου πάντως (8-9 Φεβρου­
άριου 1886)5, καθώς μάλιστα ήλθε ξαφνικά, άπό συγκοπή τής καρδιας6, 
συνεκίνησε τήν άθηναική κοινωνία τών χρόνων του καί οί εφημερίδες 
περιέγραψαν μέ λεπτομέρειες τήν εκφορά του νεκρού7, πού έτάφη μέ τήν

οί άδελφοί διακρίνονται έπί ποιήσει δυνατή καί εύγενεΐ καί έπ ί φ ιλοκαλ ία  φιλολο­
γική . Ή  ποίησις αύτών έ'χει της Ελλάδος καί τοΰ 'Ελληνικού άγώνος γενναϊόν τι 
καί έγχώριον, δπερ διακρίνει τάς ποιήσεις τών αδελφών Σούτσων. Καί οί δύο είς τήν 
λυρικήν Μοϋσαν άφιερώθησαν καί κάλλιστα ποιημάτια έποίησαν. 'Υπέρ τοιούτων 
ποιητών πληρέστατων ευφυΐας καί έλευθέρου φρονήματος 6 «'Ή λιος» ένδιαφέρεται. 
Συνιστ^ δέ αυτούς εις τό πανελλήνιον, καί γενναίοφρων καί φιλόπατρις εσται ό 
πολύπλουτος ομογενής, δστις προς αυτούς τούς φιλότιμους καί φιλομούσους νέους 
δώσει χεϊρα βοήθειας»). Τον ’ Ιανουάριο τοϋ 1862 — άφοϋ στο μεταξύ είχε έπανέλθει 
στήν θέσι του — άπολύεται γ ιά  πολιτικούς λόγους (έφ. «Φ ως», 18 Ίανουαρίου 1862, 
σ. 2). Τόν Μάϊο τοϋ ίδίου χρόνου έπανήλθε (έφ. «Φ ως», 5 Μαΐου 1862, σ. 2 : « Ή  δ ι­
καιοσύνη έπανέφερεν πάλιν εις τάς θέσεις των τούς άρχαιοτάτους υπαλλήλους τής 
Βουλής κ .κ . Γ. Παράσχον [ ...]  γενόμενα αδικα θύματα τής διαβολής καί συκοφαν­
τίας»). Τόν ’Ιούλιο τοΰ 1865 πάλι άπολύεται (έφ. «"Ηλιος», 14 ’ Ιουλίου 1865, σ. 2 : 
«Πολύ έλυπήθημεν, διότι ό Γ. Παράσχος, συνάδελφος ήμών καί ποιητής διακεκρι­
μένος καί πολίτης εύθύς καί έντιμος καί φιλόπατρις άποβάλλει τήν πολιτικήν αύτοϋ 
θέσιν καί τόν άρτον τής ζωής τών συγγενώ ν αύτοϋ. Οί άδελφοι Γ. καί Ά χ . Παράσχοι 
^χουσι δίκαια πατρός, δίκαια πολιτών αγαθών, δίκαια Μούσης, δίκαια συμπράξεως 
είς τήν ’Οκτωβριανήν μεταβολήν καί συνιστώμεν αύτούς μετά σοβαρότητος εις τόν 
Πρωθυπουργόν...»). 'Ένα μήνα άργότερα έπανέρχεται ώς « ’Επιθεωρητής» (έφ. 
«Ή λ ιο ς» , 5 Αύγούστου 1865, σ. 3). Τελικά άποσύρεται άπό τήν δημοσιοϋπαλληλική 
υπηρεσία, μετά τήν τελευταία άπόλυσί του, τό 1885. (Βλ. Ν. Κ α ζ ά ζ η ,  Λόγος 
έπικήδειος είς Γ. Παράσχον, δ π .π .π ., σ. 4. — [ Ά  ν ω ν ύ μ  ω ς ] ,  Γ. Παράσχος «Παρ­
νασσός ή ’Απάνθισμα...». Τόμ. Α ', δπ .π .π ., σ. 491. — Σ τ ρ ε ψ ι ά δ ο υ  [Μιχ. Μη- 
τσάκη], Γ. Παράσχος, δ π .π .π ., σ. 5-6),

1. Τό 1876 ό Γ . Παράσχος μετέχει ώς Εισηγητής (μέ τόν Κ. Παπαρρηγό-
πουλο ώς Πρόεδρο καί τόν Δημ. Κορομηλα ώς μέλος) σέ κρίσι «δραματικού δια­
γωνισμού» (έφ. «'Ώρα», 28 Φεβρουαρίου 1876, σ. 2-3).

2. Τό 1879 βαπτίζει ορθόδοξο ενα Μωαμεθανό καί τοϋ δίνει τό δνομα ’Αλέ­
ξανδρος (έφ. «Έ φημερίς», 24 ’ Ιουλίου 1879, σ. 3).

3. Τό 1862 έκλέγεται άπό τό «Σωματεΐον τών έν Ά θήναις Ίώ νω ν»  πληρε­
ξούσιος γιά  τήν Β' Έθνοσυνέλευσι (έφ. «Εύαγγελισμός», 11 Δεκεμβρίου 1862, σ. 3). 
Γ ιά τήν έκπροσώπησι σ’ αύτή τήν Έθνοσυνέλευσι καί τ ις  εργασίες της βλ. Σ π. 
Β. Μ α ρ κ ε ζ ί ν η ,  Πολιτική 'Ιστορία τής Νεωτέρας Ελλάδος <^Τόμ. Α '>  1828-1862. 
[Ά θήνα ι, χ . £.], σ. 291.

4. Κ. Ο ύ ρ ά ν η ,  Ά χ ιλλεύς Παράσχος, δπ .π .π ., σ. 106 κ .έξ.
5. Βλ. καί Π. Σ [ κ α λ τ σ ο ύ ν η ?], Γ. Παράσχος [Νεκρολογία], έφ. «Ρήγας

ό Φεραϊος» (Κερκ.), 15 Φεβρουάριου 1886, σ. 2.
6. Βλ. έφ. «Π αλιγγενεσία», 10 Φεβρουάριου 1886, σ. 3.
7. Βλ. έφ. «Νέα Έφημερίς», 10 Φεβρουάριου 1886, σ. 2.
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φουστανέλλα1, της οποίας «είχεν άπομείνει δ κομψότερος καί άρειμανιώ- 
τερος αντιπρόσωπος έν Ά θήνα ις»2. ’Ίσως ήταν κ ι αύτό μιά εξωτερική 
έκδήλωσις του θαυμασμοΰ προς τόν τρόπο τής ζωής καί τήν δρασι των 
Ε λλήνων τής γενιάς του 1821, στήν όποια ψυχικά άνήκε ό ποιητής καί 
τήν οποία παρηκολούθησε μέ τήν στάσι του ώς πολίτου καί τήν δημι­
ουργία του ώς ποιητοΰ.

Β' Τό Έργο

'Η λογοτεχνική δημιουργία τοϋ Γεωργίου Παράσχου φαίνεται ν’ άρ- 
χίζη τό 18383. 'Οπωσδήποτε τό παλαιότερο χρονολογικά γνωστό σ’ έμενα 
π ο ίη μ ά  του  — ανολοκλήρωτο, τουλάχιστον άπό τήν άποψι τής δημοσιεύ- 
σεως — είνα ι τοϋ 18414. Έ κτοτε ποιήματα πρωτότυπα ή μεταφράσεις 
καί πεζά κείμενα (λόγοι κυρίως έπικήδειοι ή αφηγηματικά κομμάτια) 
δημοσιεύονται σποραδικά, σέ περιοδικά καί ιδίως σ ’ έφημερίδες των χρό­
νων του (έλάχιστα καί άπό τά κατάλοιπα, μετά τόν θάνατό του)5, ώστε 
νά μή επιτρέπετα ι πάντως νά γίνη λόγος γ ιά  πολυγράφο λογοτέχνη6.

'Ο ΐδιος δσο ζοΰσε δέν έδημοσίευσε αύτοτελώς ποιήματά του, ουτε 
καί συλλογή έργων του, γεγονός που άργότερα σχολιάσθηκε κατά διά­
φορο τρόπο, καθώς οί Ποιητικοί Διόσκουροι (Γεώργιος καί Ά χ ιλλεύς 
Παράσχος) προβαλλόντουσαν έντονα κατά τό β' ήμισυ του ΙΘ' αίώνος7.

1. Βλ. έφ. «Π αλιγγενεσία», 10 Φεβρουάριου 1886, σ, 3.
2. Σ π . Π α γ α ν έ λ η ,  Γεώργιος Παράσχος, «Έβδομάς» Γ ', άρ. 103 (17 Φε­

βρουάριου 1886), σ. 80.
3. Βλ. έφ. « Ή  Φήμη», 28 Σεπτεμβρίου 1838 σ. 1 ( : «Ά νεγνώ σαμ εν είς τόν 

«Σωκράτην» έ'να μέρος των ποιήσεων τοΰ νέου κυρίου Γ. Παράσχου Νακάση [γρ. : 
Νασάκη], Τό ΰφος και ή τερπνότης, τά όποια φαίνονται εις τά πρώτα δοκίμια του 
νέου τούτου καί προ πάντων ή τρυφερά είσέτι ήλικία του μας δίνουν νά έννοήσωμεν 
οτι, αν άψιερωθή έκ τής σήμερον είς τό είδος τοΰτο, δυνάμεθα νά έλπίσωμεν μίαν 
ήμέραν άπό τόν κάλαμόν του...»). Ή  έφημ. «Ό  Σωκράτης» πάντως (κατά τήν 
Μρευνά μου στήν Μπενάκειο Βιβλιοθήκη) εχει δύο μόνο φύλλα τοϋ 1838, στά όποια 
δέν υπάρχουν κείμενα ποιητικά, πού μπορούν νά άποδοθοΰν στόν Γ. Παράσχο.

4. Γ . Π α ρ ά σ χ ο υ, Ό  ’Ελεύθερος Κυνηγός, έφ. «Μ έλισσα», 19 ’ Ιουλίου 
1841, σ. 219-220 (μέ τήν ένδειξι «ακολουθε ί» ) ,

5. Γ. Π α ρ ά σ χ ο υ :  Έ πίτύμβ ιον  ε ίς  νέαν μητέρα, « ’Αττικόν Ήμερολόγιον» 
19 (1885), σ. 350. — Εις τό λεύκωμα τής κυρίας Ζ. Παλατζή, «Ποικίλη Στοά» 8 
(1889), σ. 303. —Έπίτύμβιον είς Ζαλοκώσταν, «Παρνασσός ή ’Απάνθισμα...». Έ ν 
Σμύρνη 1894, σ. 499.

6. Ποιήματά του έδημοσίευσε ό Γ , Παράσχος μέ τό ψευδώνυμο Νικίας (βλ. 
έφ. «Έ θναφύλαξ», 13 Μαΐου 1867, σ. 2-3 καί 16 Μαΐου 1867, σ. 3) ή και άνυπό- 
γραφα (βλ. έφ. «Έ θνοφύλαξ», 1 Σεπτεμβρίου 1862, σ. 1-2 καί 17 Ιουνίου 1863, 
σ, 3). Τό ψευδώνυμο Νικίας, άγνωστο ώς τώρα, δέν ϊχ ει άποδοθή στόν Γ. Παράσχο.

7. Βλ. Σ τ ρ ε ψ ι ά δ ο υ [=Μ ιχ. Μητσάκη], Γεώργιος Παράσχος, ο π .π .π ., σ. 5.
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'Ο Κ. Παλαμας, σέ σχετικό δοκίμιό του1 — πού αποτελεί κατ’ έμέ καί τήν 
καλύτερη ώς τώρα κριτική θεώρησι τοΰ έργου τοΰ Γεωργίου Παράσχου — 
αναφέρει τήν άποψι, πού διετύπωσε ό Ά χ ιλλεύς Παράσχος στήν εκφρασι 
τής άπορίας γ ιά  τήν μή εκδοσι συλλογής των έργων τοΰ άδελφοϋ του" «ό 
Γεώργιος [Παράσχος] ποιητικώτερος πάντων των συναδέλφων αύτοΰ, δέν 
ήδύνατο νά μέριμνα, ώς εκείνοι, περί των τέκνων τής καρδίας του, τά 
περισσότερα αύτοΰ ποιήματα δέν τά έγραψεν, άλλά τά έρρέμβασε». Τήν 
αΐτιολόγησι αύτή ό Κ. Παλαμας τήν έλέγχει μέ λογικά έπιχειρήματα" 
«'Οπωσδήποτε καί αν έξηγήση τ ις  τήν ρομαντικήν ταύτην άπόφανσιν τοΰ 
έμπαθώς άγαπώντος τόν άδελφόν αύτοΰ Ά χ ιλλέω ς, βέβαιον ε ίνα ι δτι ό 
Ποιητής [ . . . ]  έστερεΐτο τής συγγνωστέας καί λελογισμένης καί φυσικής 
αύταρεσκείας, τής ένυπαρχούσης παρά τοΐς ποιηταΐς παντός χρόνου καί 
τόπου καί παρακινούσης αύτούς νά μεριμνώσι περί τής ώς οίόν τε πλήρους 
καί φιλοκάλου περισυναγωγής καί διαδόσεως των έργων των». ’Αργό­
τερα ό Γρ. Ξενόπουλος, άναφερόμενος στήν άποψι πού διεδίδετο δτι ό 
Γεώργιος Παράσχος περιώρισε τήν έμφάνισι τών δημιουργημάτων τής 
φαντασίας του, γ ιά  νά μή έπισκιάση τήν φήμη τοΰ άδελφοΰ του, παρα­
τηρεί σωστά- «'Ο Ά χ ιλλεύς  ε ίνα ι ενας ποιητής άπό τούς πλουσιώτερα 
προικισμένους άπό τήν φύσιν [ . . . ] ,  ενώ ό Γεώργιος ε ίνα ι ενας καλός καί 
μέτριος, πού έ'μαθε μόνον περισσότερα γράμματα. ’Εάν συνέβαινε τό εναν­
τίον, βεβαιότατα δέν θά κατέπνιγε τήν £μπνευσίν του, χάριν τής δόξης 
τοΰ άδελφοΰ. Μόνον τό πάθος τής τέχνης, ή θεία μανία, ε ϊνα ι ικανή νά 
θέτη δρια καί εις τήν στοργήν»2. "Ας προστεθή δτι μερικά άπό τά πιο 
εμπνευσμένα ποιήματα τοΰ Γεωργίου Παράσχου («Τό 'Εωθινόν», « 'Ο 
Έθνοφνλαξ», τό τραγούδι τοΰ «Ραψωδόν» άπό τήν β' σκηνή τοΰ Α' μέ­
ρους τής «Μάχης των Κ εραμε ιώ ν» ) , άλλα, μελοποιημένα, είχαν γ ίνε ι γ νω ­
στότατα στό γ ' τέταρτο τοΰ περασμένου αΐώνος, καθώς τά έ'παιζε ή στρα­
τιω τική  μουσική ή τά τραγουδούσαν στόν πατριωτικό τους ένθουσιασμό 
οΐ νέοι3.

1. Κ. Π α λ α  μ α , Ά π α ντα . Τόμ. Β' [Ά θήνα ι 1963], σ. 414-5.
2. Γ ρ. Ξ̂ ε ν ο π ο ύ λ ο υ ,  Οί Παράσχοι, δ π .π .π . ,  σ. 177.
3. Βλ. χαρακτηριστικά σημειώματα στις έφημ. «Φ ως», 27 Σεπτεμβρίου 1861, 

σ. 2, «Α ύγή», 4 ’Οκτωβρίου 1861, σ.  2, «Έ θνοφύλαξ», 17 ’Ιουνίου 1863, σ. 3. 
«Νέα Έφημερίς», 10 Φεβρουάριου 1886, σ. 2. Πρέπει ίσως νά σημειωθή οτι ή ί%- 
τασις τής διαδδσεως ώρισμένων εμβατηρίων τοΰ ποιητοΰ δικαιολογεί τό δτι χρησι­
μοποιήθηκαν γ ιά  παρωδίες. Σημειώνω τις έπόμενες : α'/ Τοΰ « 'Εωθινού» :  [ Ά  ν ω- 
ν ύ μ ω ς ] ,  Εγερτήριον (ποιηθέν διά τούς έπανακάμψαντας έπΐ τουρκικών πλοίων 
άδελφούς Τραμπούκους)», έφ. «Τραμπούκος», 11 ’Οκτωβρίου 1867, σ. 4). — Δ. 
Σ [ τ α υ ρ ι α ν ο ϋ ] ,  Εγερτήριον έφημεριδογράφων εις τήν νίκην τοΰ 'Υπουργείου, έφ. 
«Έ μ πα ίκτη ς» , 20 Μαίου 1873, σ. 1-2. —[ ’ Α ν ω ν ύ μ ω ς ] , ’Εγερτήριον, έφ. «Ά ρ -
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’Έ τσ ι μπορούμε νά έρμηνεύσωμε τήν ποιητική προσφορά τοϋ Γεωρ­
γίου Παράσχου, σέ συνδυασμό μέ τήν αμέλεια γ ιά  περισυλλογή καί εκ- 
δοσι συνολικά τοΰ έργου του, ώς δημιουργία ενός «έρασιτέχνου», πού 
παράλληλα προς τις βιοτικές μέριμνες άσχολεΐται μέ τά γράμματα, κατά 
τις  συγκινησιακές δονήσεις, πού τοΰ προκαλοΰν κυρίως εύρύτερα έθνικά 
ζητήματα, σπανιώτερα ερωτικά συναισθήματα ή ή λογοτεχνική άτμό- 
σφαιρα τοΰ καιροΰ.

Πρέπει ωστόσο νά σημειωθή δτι οΐ πηγές ή οί ευκαιρίες τής έμ- 
πνεύσεώς του — πού αίτιολογοΰν ’ίσως καί τό ανολοκλήρωτο ώρισμένων 
ποιημάτων1 — δέν αποκλείουν καί τήν επεξεργασία στιχουργημάτων, κα ­
τά τις άναδημοσιεύσεις τους2.

Τό εργο3 τοΰ Γεωργίου Παράσχου είνα ι δυνατόν νά διαιρεθή ειδο­
λογικά στις έπόμεvεc κατηγορίες :

Α ' Π ο ι ή μ α τ α :
α) "Οσα άναφέρονται σέ θέματα πολιτειακά ή έθνικά :

χίλοχος», 21 Αύγούστου 1877, ο. 1-2. [Ά  ν ω ν ό μ ω ς], Μαρς τών Σουτσαίων, 
«Ραμπαγας», 1, άριθ. 64 (18 Μαρτίου 1879), σ. 2-3. — [Δ.] Κ ό κ κ ο υ ,  Συσσίτιον, 
έφ. «Τ ό ’Ά σ τυ», 2 7 ’Οκτωβρίου 1885, σ. 4. —Σ ά λ π ι γ γ ο ς ,  Ξυπνάτε, έφ. «Σκρίπ», 
23 Ίανουαρίου 1894, σ. 4. β') Τοΰ «Σκοπόϋ»  : [ Ά ν ω ν ύ μ ω ς ] ,  Ό  Λωποδύτης, 
«Άσμοδαΐος» 6, άρ. 273 (6 Μαΐου 1884!, σ. 4. — G u e r r i e r  [=  Ί .  Πολέμη], Θού- 
ριον, «Άσμοδαΐος» 6, άρ. 294 (30 Σεπτεμβρίου 1884), σ. 8. —Ά  β β α κ ο ύ μ [ = X. 
Ά ννίνου] <^Παρωδία>, έφ. «Τό ’Ά στυ», 10 ’Απριλίου 1888, σ. 3. — Δ ό ν  κ α ί  
Χ ώ τ ο υ  [ = Δημ. Ταγκοπούλου], Τραγούδια έκλογικά [Α '], έφ. «Τό ’Ά σ τυ » , 14 
’Οκτωβρίου 1890, σ. 3. —H a m b r o  [ =Εύ. Κουσουλάκου ?J, ’Εμβατήρια [Β '], έφ. 
«Σκρίπ», 28 Αύγούστου 1894, σ. 4. — Π ε λ α ρ γ ο ϋ [=Εύ. Κουσουλάκου], Ό  Ά -  
στυφύλαξ, έφ. «Σκρίπ», 4 Σεπτεμβρίου 1894, σ. 4. γ ' )  «Τοϋ Έθνοφύλακος»  : H a m ­
b r o  [=Εύ. Κουσουλάκου?], Εμβατήρια [Δ '], έφ. «Σ κρ ίπ» ,  28 Αύγούστου  1894, σ. 4. 
(Τά στοιχεία γ ιά  τΙς παρωδίες τών ποιημάτων τοϋ Γ. Παράσχου άντλώ άπό τήν 
έργασία τοϋ Φ α ί δ. Κ. Μ π ο υ μ π ο υ λ ί δ ο υ ,  ’Έμμετρες παρωδίες άπό τά τελευ­
ταία χρόνια τοΰ ΙΗ' ώς τις άρχές τοΰ Κ' αίώνος [ . . . ]  Ά θήνα ι 1977).

1. Της « Μάχης τών Κεραμειών»  δημοσιεύονται μόνον οί τρεις πρώτες σκη­
νές της Α' πράξεως (« ’Ολονυχτία»). Βλ. έφ. «Έ θνοφύλαξ», 13 ’Οκτωβρίου 1866, 
σ. 1-3 καί περ. «Ε θν ική  Βιβλιοθήκη» 4, άρ. 50 (15 ’Οκτωβρίου 1866), σ. 25-27.

2. Σημειώνω ενδεικτικά τά ποιήματα : α') «’Έρως Ασμα έκ τών τοϋ  Β ί ­
κτωρ Ούγώ. Μετάφρασις Γ. Π .)» ,  «Εύτέρπη» 7 (1854), σ. 258-259—■ «Σ ύγ -  
κρ ισ ις» , Παρνασσός ή ’Απάνθισμα τών έκλεκτοτέρων τεμαχίων της Νέας Έ λληνι- 
κης Ποιήσεως [ ...]  έκδίδοντος Κ. Τεφαρίκη. Έ ν ’Αθήναις 1868, σ. 543. β') Ό ' Α ­
σπασμός τής ΚΕ' Μαρτίου», έφ. « ’Ελπίς», 4 ’Απριλίου 1856, σ. 4 ·—« 'Η ΚΕ' Μαρ­
τ ίου»  έφ. « ’Αθήνα», 3 ’Απριλίου 1861, σ. 4.

3. Πλήρης άναγραφή τών δημοσιευμάτων τοΰ Γ. Παράσχου προϋποθέτει συ­
στηματική άποδελτίωσι όλων τών έφημερίδων τοΰ ΙΘ' αίώνος. (Έδώ πάντως ση­
μειώνονται ενδεικτικά τά κυριώτερα).



Ό  ’Αστήρ τής Πατρίδος, έφ. «Έ νότης τοϋ Γένους», 1 Ίανουαρίου 
1854, σ. 1.

Τό "Αδικον Μνήμα (ή  ό πολύδακρυς Α. Λεβέντης) [ ’Απόσπασμα], 
«Εύτέρπη» 8 (1854), σ. 19.

Ό  ασπασμός τής ΚΕ' Μαρτίου ( τω πολυδάκρυτο) φίλω και μάρτυρι 
Ά γησ ιλάω  Αεβέντγι), έφ. « 'Η  ’Ε λπίς», 4 ’Απριλίου 1856, σ. 4.

Μάρτιος 1821, έφ. «"Ηλιος», 9 Μαρτίου 1860, σ. 3.
Ό  Σκοπός, έφ. «Α ύγή», 4 ’Οκτωβρίου 1861, σ. 2.
Ό  Έθνοφύλαξ, έφ. «Έ θνοφύλαξ», 1 Σεπτεμβρίου 1862, σ. 1-2.
Τό γεύμα και ό τυραννομάχος στρατός, έφ. «Ευαγγελισμός», 23 

’Οκτωβρίου 1862, σ. 3.
Προσφώνησις  [ . . . ]  επ ι τ -fj ’Ενώσει τής ’Επτάνησου, έφ. «Ε υαγγελι­

σμός», 30 Σεπτεμβρίου 1863, σ. 2-3.
Ή  διπλή  ν ίκη, έφ. «'Ο  Ά στήρ τής Α νατολής», 5 Νοεμβρίου 1866, 

σ. 3661.
'Ο περίπλους τον ’Αρκαδίον, έφ. «Φως», 12 Μαΐου 1867, σ. I [καί 

έφ. «Έ θνοφύλαξ» 13 Μαΐου 1867, σ. 2-3].
Τό 'Εωθινόν, έφ. «Έ θνοφύλαξ», 16 Μαΐου 1867, σ. 3-4.
Κατάρα, έφ. «Έ θνοφύλαξ», 15 Α πριλίου 1870, σ. 1.
β) "Οσα έχουν έντονα λυρικό χαρακτήρα :
Ή  ’Ελπίς (έν άκροστ ιχ ίδ ι ) ,  «Εύτέρπη» 6 (1853), σ. 453.
Tfj μουσοτραφεϊ κ. Κ . Π. Μ.*** (ε ις  τό λεύκωμά της ) ,  «Εύτέρπη» 6 

(1853),* σ. 570.
Ρόδον κα ι ’Άστρον ( είς τό λεύκωμα τής Κυρίας ΕΛΕΝΗΣ***) , « Α τ ­

τικόν 'Ημερολόγιον» 4-5 (1871), σ. 384.
Tfj δεσποιν ίδ ι Μ. φ * * * ,  «Παρθένων» 2 (1873), σ. 1303.
Είς τόν βασ ιλ ικόν της (Ά φ ιεροϋ τα ι Tfj κυρ ία  Α. Π .***), «Έ λληνική  

Ανθολογία, ήτοι Συλλογή ελληνικών φσμάτων» ύπό Ά ν . Κ ωνσταντινί- 
δου. Έ κδοσις εκτη. Έ ν Ά θήνα ις 1883, σ. 505-506.

γ) "Οσα οφείλονται σε  έθιμικά κυρίως περιστατικά ή έχουν γραφή 
εύκαιριακά γ ιά  διάφορα γεγονότα :

Νέον ετος Πρώτη ’ Ιανουαρίου 1850 (Μονόφυλλο).
Ε π ι γ ρ ά μ μ α τ α ( κ α τ ά  τήν υποδοχή τον ’Όθωνος και τής  ’Αμαλίας 

στήν ’Αθήνα), έφ. «"Ηλιος», 24 ’Οκτωβρίου 1857, σ. 3.
Είς τήν 1 τοϋ 1860 έτους, «Πανδώρα» 10 (1860), σ. 503-504.
<^'0 Καθαριστής^>, Ί ω . Μ. Ραπτάρχου, «Μ ία στιγμή διαχύσεωςή 

Α νάμ ικτα  συγκε ίμ ε να  έκ ποικίλης υλη ς...» . Έ ν Ά θήνα ις 1862, σ. 28-29.
<^'Εμμετρη λύσ ις Π ρωταπριλ ιάτ ικου α ιν ίγ μ α τ ο ς^ ,  έφ. «Φως», 8 Α ­

πριλίου 1866, σ. 2.
”Υμνος ( επ ι τή  α ίσ ια  έλεύσει τής προσφιλούς ημώ ν  Βασ ιλ ίσσης 'Όλ­

γας ) ,  έφ. «Έ θνοφύλαξ», 28 Νοεμβρίου 1867, σ. 3-4.
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C O  Δ ιάδοχος^ ,  έφ. «Α ιών», 29 Αύγούστου 1868, σ. 2.
Έλεγεϊον ( είς τόν εθνικόν Ποιητήν Παναγιώτην Σοϋτσον),  έφ. «Φως», 

8 Νοεμβρίου 1868, σ. 1-2.
Προσφώνημα τον « ΑΙώνος», επ ί τω νέω έτει, έφ. «Α ιών», 9 Ί α ­

νουαρίου 1870, σ. 1.
Νέον έτος. Προσφώνησές τον «ΑΙώνος», έφ. «Α ιών», 4 Ίανουαρίου 

1871, σ. 1.
Εις τήν προτομήν τον Άλεξ. Σ ον τσο ν (έ ν  Tfj εκθέσει των ’Ολυμπ ίων),  

«Παρθένων» 2 (1873), σ. 1303.
Αυτοσχέδιος αποχα ιρετ ισμός εις Ίωάννην Φιλήμονα, έφ. «Α ιών», 9 

Ίανουαρίου 1874, σ. 2-3.
Νέον ετος 1878, έφ. «Τηλέγραφος», 1 Ίανουαρίου 1878, σ. 1.

Επίγραμμα είς Κάρ. ’Όγγλ^·, έφ. «Έ φημερίς», 28 Μαρτίου 
1878, σ. 5.

Β' ’Έ μ μ ε τ ρ α  κ ε ί μ ε ν α  μέ  δ ρ α μ α τ ι κ ό  χ α ρ α κ τ ή ρ α :
ΓΗ Μάχη των Κεραμειών (Μελόδραμα είς δύο μέρη. Μέρος Α' : 'Η  

'Ολονυχτία), έφ. «Έ θνοφύλαξ», 13 ’ Οκτωβρίου 1866, σ. 1-3.
'Εξ ανεκδότου δράματος ('Ο Ό λυμπ ιον ίκης»  [ ’Απόσπασμα], Παρ­

νασσός ή ’Απάνθισμα [ . . . ]  έκδίδοντος Κ. Τεφαρίκη. Έ ν Ά θήνα ις 1868, 
σ. 510-514.

Γ' Π ε ζ ά  κ ε ί μ ε ν α  ( λ ό γ ο ι ,  α φ η γ ή μ α τ α ) :
Λόγος ’Επιτάφιος εις [ . . . ]  Κλεομένην Οικονόμου, έφ. «Α νατολή», 

1 Ίανουαρίου 1852, σ. 4.
Λόγος ’Επιτάφιος επ ί τω μνημοσύνω Ά ριστε ίδου  Κανάρη, έφ. « Έ ­

θνοφύλαξ», 30 Αύγούστου 1863, σ. 3-4.
Στρατοπέδου Σκηνογραφ ία ι ( ώς άπό μέρους  ’Εθελοντον "Ελληνος έν 

Κρήτη, κατά τόν Μάϊον τον 1867), «Ποικίλη Στοά» 1 (1881), σ. 180-183.
Ε π ικήδε ιος  είς Γ. X. Ζαλοκώσταν, Γ. X. Ζαλοκώστα «Τά "Απαν­

τα», εκδοσις δευτέρα ύπό Εύγ. Γ. Ζαλοκώστα. Έ ν Ά θήνα ις 1873, σ. 9-15.

Δ' Μ ε τ α φ ρ ά σ ε ι ς  ά π ό  έ 'ρ γ α  τ ή ς  κ λ α σ σ ι κ ή ς  ά ρ χ α ι ό -  
τ η τ ο ς  ή τ ή ς  ε ύ ρ ω π α ϊ κ ή ς  λ ο γ ο τ ε χ ν ί α ς :

’Έρως ( ΤΑσμα έκ των τον Β ίκτωρ Ούγώ), «Ευτέρπη» 7 (1854), σ. 
258-259.

Τά π ίπτοντα  φύλλα [του Ch.-Hub. M illevoye], «Χρυσαλλίς» 1(1863), 
σ. 241.

'Ο 'Ερνάνης [τοΰ V. Hugo], «Χρυσαλλίς» 1 (1863), σ. 20-22, 
53-55 [ :  Πραξις Α ', σκηνή β '], «Παρθένων» 2 (1872), σ. 974-976 
[ : Πραξις Δ ', σκηνή β '], «Ε σ τ ία »  14 (1882), σ. 765-774 [ : Πραξις Γ' 
σκηνές γ ',  ς ' ,  ζ '] .
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Τριανταφυλλιά κα ι Μνήμα (κατά  τόν Β. Ονγκώ), « ’Αττικόν 'Ημερο- 
λόγιον» 3 (1869), σ. 333.

Οί έθελονται 'Έλληνες κα ι ή Γαλλία  [τοϋ V. de Laprade], έφ. «Έ - 
θνοφύλαξ», 9 Φεβρουάριου 1871, σ. 1-2.

Έμβατήριον (κ α τά  τό γαλλικόν τοϋ ταγματάρχου κ. Β. Νικολαίδου), 
έφ. «Α ιών», 26 ’Οκτωβρίου 1880, σ. 3 [δημοσιεύεται παράλληλα καί τό 
γαλλικό κείμενο].

Ίλιάδος  <̂ ’Απόσπασμα έκ τοΰ Α^> [στίχ . 148-200, 308-317, 430- 
439]. <̂ ’Απόσπασμα έκ τοΰ Β^> [στίχ . 217-222, 445-452, 455-479]. 
-^ ’Απόσπασμα έκ τοΰ Δ^> [στίχ . 494-506, 517-538, «Ε σ τ ία »  14 
(1882), σ. 621-624. < ’̂Απόσπασμα έκ τοΰ Ε^> [στίχ . 733-909], « Ε ­
στία» 16 (1883), σ. 749-752. Ζ [στίχ . 1-529], «Παρνασσός» 7 (1883), 
σ. 936-949. < Δ >  [στίχ . 1-544] «Κ λειώ» 1 (1885), σ. 258-262, 269- 
272 [Προτάσσεται (σ. 257) ποίημα τοϋ Παράσχου στον "Ομηρο]. Ε [στίχ . 
1-142], «~Ιρις τών ’Αθηνών» 2, άρ. 16 (1 Μαΐου 1899), σ. 125-126.

Τά πατριωτικά ποιήματα τοΰ Γεωργίου Παράσχου εϊναι συνήθως 
αφηγηματικά καί πλατειάζουν άτεχνα στήν έ'κθεσι γεγονότων καί τήν 
προβολή ήρωϊκών μορφών. Μέ περισσότερο νεΰρο καί γοργότερο ρυθμό 
ε ίνα ι δσα έχουν χαρακτήρα εμβατηρίου, δπως τό « Εωθινό» καί ό «Σκο­
πός» ,  δπου μάλιστα συνδυάζεται μέ έπ ιτυχ ία  τό άγέρωχο φρόνημα μέ τις 
συγκινήσεις τής νεανικής καρδιάς :

Μέ τό κράνος βαρύ στο  σκοτάδι 
μέ τήν λόγχην σέ χέρι θρασύ 
στη φωτιά , ατό βουνό, στο  λαγκάδι,  
τήν πατρ ίδα  φυλάττω' «Τις ε ΐ ; »

1 , · · ,  · \ ' ; · , ]Τί V’ ο κόσμος γ ιά  μάς  τά  λ ιοντάρια ,
Πατρίς, δόξα, φαιδρότης, κ ρ α σ ί ! . . .
Σέ μυρσ ίνης μάς  θάφτουν κλωνάρια
και ή Μνήμη φωνάζει’ «Τις ε ΐ ;»

Κάπου - κάπου καμμ ιά  μαυρομάτα  
-"Α χ! Ποιός ψεύτης τό κάλλος μ ι σ ε ί ;-  
σά νεράιδα μοΰ  κόβει τήν στράτα, 
σαν ιππότης  τήν λέγω ' ((Τις ε ΐ ;»

[ · ■ · ■ ^  / · 1
Κουρασμένη σέ δάφνη άπό κάτω  
γ ΰ ρ ε - γ ν ρ ε ,  Πατρίδα μου  ε σ ύ !
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’Άγρυπνός σου Σκοπός σέ φυλάττω, 
ώς νά έλθη ή ώρα... «Τ ις εΙ;>Λ

Σ’ αύτά άλλωστε τά ποιήματα ό δημωδέστερος λόγος ή καί ή χρή- 
σις τοϋ ρυθμοΰ στροφών άπό ποιήσεις τοϋ Διον. Σολωμοΰ —

Πέτα, Μοϋσα, μ έ  τό κνμα  
στής ννκτός τήν σ ιγαλ ιά  
κ ’ είς τον Σολωμον τό μνήμα  
άνθη φέρε και φ ιλ ιά2 

— δίνουν ενα τόνο ζωηρότητος, πού ήχεΐ σέ μιά άληθινώτερη ποιητική 
άτμόσφαιρα.

Στις λυρικές συνθέσεις — περιορισμένες ποσοτικά — επικρατεί έπί- 
κτητη άπαισιοδοξία, γνώρισμα των ποιητικών έκφράσεων τής ’Α θηναϊ­
κής Σχολής, άλλά κ ι ενας τόνος έπιγραμματικός, πού κάνει νά ξεχωρί­
ζουν ώρισμένες στροφές στά άνισα οπωσδήποτε αύτά στιχουργήματα : 

Πνοή άγγέλον συμπαθούς κα ι τέκνον τής πρω ίας  
τό ρόδον άνθος Ερωτος έκλήθη και θανάτου ' 
κοσμε ί  τήν τρέμουσαν πτυχήν έσθήτος έρασμίας, 
πλήν στέφει και τό μάρμαρον τον νπνον τον εσχάτου3.

Τά έπικαιρικά στιχουργήματα τοϋ Παράσχου ε ίνα ι τά χειρότερα 
τής ποιήσεώς του4. Δέν αποκλείεται δέ ώρισμένα άπό αύτά,δσα άναφέ- 
ρονται είδικώτερα στήν Πρωτοχρονιά5, νά έχουν γραφή κατά παραγγελία.

Τά εμμετρα δραματικά του έργα ε ίνα ι άνολοκλήρωτα' ετσι δέν μπο­
ρούν νά κριθοΰν. Διακρίνονται ωστόσο — καθώς είνα ι πατριωτικού χαρα- 
κτήρος — γ ιά  κάποια τραγούδια, μέ έντονο παλμό, πού παρεμβάλλονται, 
καί πού άγαπήθηκαν στήν έποχή του :

Ά π ό  φλόγες ή Κρήτη ζωσμένη  
τ ά  βαριά της τά  σίδερα σπά  
κα ί σάν πρώτα χτυπ ιέτα ι,  χτυπά  
κ α ι  γοργή  κατεβαίνει.

1. Γ. Π α ρ ά σ χ ο υ ,  Ό  Σκοπός, έφ. «Α ύγή», 4 ’Οκτωβρίου 1861, σ. 2.
2. Γ. Π α ρ ά σ χ ο υ ,  Προσφώνησις [ .. .]  έπί τη Ε νώ σει της Έ πτανήσου, έφ. 

«Εύαγγελισμός», 30 Σεπτεμβρίου 1863, σ. 2.
3. Γ. Π α ρ ά σ χ ο υ, Τη μουσοτραφεΐ Κ.Π.Μ.***, «Εύτέρπη» 6 (1853), σ. 570.
4. Βλ. καί κρίσι ανώνυμη γιά  τό ποίημα τοΰ Γ. Παράσχου «"Υμνος έπί τη 

αίσια έλεύσει τής προσφιλούς ήμών Βασιλίσσης ’Ό λγας», στήν έφ. « Ή  Κόλασις», 
6 Ίανουαρίου 1868, σ. 3, 10 Ίανουαρίου 1868, σ. 3-4, καί 13 Ίανουαρίου 1868, 
σ. 2-3.

5. Γιά τήν ποίησι τήν σχετική μέ τήν Πρωτοχρονιά στόν ΙΘ' αίώνα βλ. Ί  ω. 
Μ. Ρ α π τ ά ρ χ ο υ ,  Μία στιγμή διαχύσεως ή ’Ανάμικτα συγκείμενα έκ ποικίλης 
ΰλης [ .. .] . ’Εν Ά θήνα ις 1862, σ. 82-111. —Ά  γ γ . Β λ ά χ ο υ ,  Ά νάλεκτα . Τόμ. 
Β '. Έ ν Ά θήνα ις 1901, σ. 365-376.
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Μ ε- μ εγάλο  θεόρατο δόρυ 
δλη ν ιά τα  π ε τά  κα ί ζωή  
κα ί σέ τόση  φ ω τ ιά  κα ι βοή  
τρέμουν  δάση κα ι δρη^.

Τά πεζά του κείμενα. — λόγοι, κυρίως επ ικ ή δ ε ιο ι ,  σε  άγωνιστάς ή 
φ ιλικά του πρόσωπα — γνωρίζονται άπό τήν λογοκοπία, πού επικρατεί 
στά χρόνια εκείνα , καί στις καλύτερες παραγράφους τους διακρίνονται 
πάντα γ ιά  τόν ενθουσιασμό, πού έμπνέει στον δημιουργό τους, καί τόν 
θαυμασμό, πού τοϋ επ ιβάλλει τό εθνικό φρόνημα καί ή άγωνιστική διά- 
θεσις τοΰ νεωτέρου Έλληνισμοΰ :

«Ύ πάρχουσ ι  τύπο ι τ ινές μυστηρ ιώδους μεγαλουργίας, παράδοξό τινα  
και έκτακτα πνεύματα, τά όποια εις μ ίαν τών ό)ραιοτέρων στ ιγμών του ο 
Πλάστης δημ ιουργε ί κα ί ό άγγελος τής μεγαλοφνΐας άσπάζετα ι μόλ ις ήδη. 
Είναι αυτοί οΐ σπάν ιο ι κα ι ανεξερεύνητοι χαρακτήρες εκείνοι, ο ΐτ ινες μ ίαν  
φέροντες άποστολήν ούρανόθεν καταβαίνουσιν ώς άντανάκλασις τής θεότητος ,  
τήν νπαρξιν ψυχής διά τών έργων των έγγυώμενοι. Φαινόμενα το ιαϋτα εξα ί­
σ ια  συνήθως ε ίνα ι απόρροια τοϋ λαοϋ, είς τήν κο ιτ ίδα  τοϋ οποίου θηλάζου- 
σιν , εξ αυτής άνυψοϋνται διά μ ια ς  ανωθέν μας, καί, πριν ό κόσμος σννέλθη 
έκ τής έκπλήξεως, μ ίαν  έκχύνουσι χρυσόφωτον λάμψιν κα ί σβ?]νονται [ . . . ] .  
Κλίνατε προς τό έδαφος τά καριοφίλ ια τά έρημα , υ ιο ί τής ανδρείας !  Στέψατε 
μέ ιτέαν τήν βάρβιτον, καλλιεπείς κύκνοι !  "Εν δάκρυ χύσατε, υ ιο ί τής ισ τ ο ­
ρίας καί τών επών τον αντάξιο ι ! Εύχάς προς τόν θ εόν  καί θρήνους όλολύ- 
ξατε οί άπροστάτεντο ι κα ί π τω χο ί !  Μέλανα πέπλον ένδύσου καί επ ί τοϋ τ ά ­
φου του κλαϊε, Φ ιλ ία !  'Ο συστρατ ιώτης , ό άοιδός, ο πανηγυρ ιστής, ό παρή - 
γορος, ό αψευδής φίλος έξέλιπε π λ έ ο ν ! . . . » 2.

Οί μεταφράσεις, τέλος, τοΰ Γεωργίου Παράσχου — εΐτε  άπό έργα 
τής κλασσικής άρχαιότητος, ε ΐτε άπό ποιήματα καί δραματικές συνθέσεις 
τής εύρωπαϊκής, καί μάλιστα τής γαλλικής λογοτεχνίας — άτελεΐς δπως 
είνα ι στο μεγαλύτερο μέρος τους, μερικές μάλιστα καί ανεπεξέργαστες3, 
δίνουν τό μέτρο τών δυνατοτήτων τοΰ ποιητοΰ στήν μεταφορά τών άρ-

1. Γ . Π α ρ ά σ χ ο υ ,  Ή  Μάχη τών Κεραμειών (Μελόδραμα είς δύο μέρη. Μέ­
ρος Λ' : ΜΙ 'Ολονυχτία), έφ. «Έ θνοφύλας», 13 ’Οκτωβρίου 1866, σ, 1.

2. 1\ Π α ρ ά σ χ ο υ ,  Λόγος Ε πιτάφιος είς τόν άείμνηστον Κλεομένην Οικο­
νόμου (εκφωνηθείς έν τω  κοιμητηρίω τήν 28 Δεκεμβρίου), έφ. « ’Ανατολή», 1 Ία - 
νουαρίου 1852, σ. 4.

3. Κατά τήν δημοσίευσι αποσπάσματος άπό τό Ε τής «Ίλιάδος» ή διεύΟυν- 
σις τοϋ περ. «Ε σ τ ία »  (16, άρ. 413 (27 Νοεμβρίου 1883;, σ. 749) δηλώνει δτι ό ποιη­
τής τό παρεχώρησε «δλως άνεπεξέργαστον ετ ι» .
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χαίων ή ευρωπαϊκών έργων στά νέα ελληνικά1. Δέν ξεπερνούν συχνά τά 
δρια μιας φροντισμένης άποδόσεως, κι αύτό στις επιτυχέστερες περι­
πτώσεις. ’Ενδεικτικοί ε ίνα ι οί στίχοι (422-456) άπό τό Δ τής « Ί λ ιά -  
δος», οπού χαρακτηρίζονται άπό τόν "Ομηρο οί άντίπαλοι στρατοί καί 
παρέχεται ή έντύπωσις άπό τήν μάχη2 :

'Ως όταν εις βαρνφλοισβον α ίγ ιαλόν  τό κϋμα  
425 όρθοϋται συμπνκνούμενον υπό πνοήν ζέφυρου

και κορνφοϋται κατ ' άρχάς ποντοποροΰν, κατόπ ιν  
εις τήν ξηράν συντρίβετα ι βο'ίζον η εις τάς ακρας 
κυρτόν αναστηλώνεται θαλάσσης άχνην πτΰον , 
οντω πυκνάI των Δαναών α ί φάλ.αγγες έχώρονν 

430 εμπρός, άπαύστως είς σφαγήν  τούς λόχους τον ώδήγει 
πας πολεμάρχης κ ’ οί λο ιπο ί έα ίγ ιο ν  δέν θά έλεγες 
πώς τόσον πλήθος μέ φωνήν προσέρχετα ι στά  στήθη.
Παντοϋ σ ιγή  εκ σεβασμόν' καί γύρω των πο ικ ίλα  
έλαμποκόπουν  τ ’ άρματα είς στήθη πυκνωμένα.

435 Οί Τρώες δέ, ώς πρόβατα  είς έπανλιν πλονσ ίον ,  
όπου προσμένουν τό λευκόν νά τ ’ άφαιρέσονν γάλα 

είς των άρνίων γνρωθεν βελάζονν τήν φωνήν, 
οντω των Τρώων σύμμε ικτος  ή ταραχή αντηχεί.
Δέν εΐχον μ ίαν  λαλιάν, ονδέ φωνήν όμοίαν,

440 άλλ ’ ήσαν γλώσσα ι πανεθνεϊς κα ι σύμμαχο ι πο ικ ίλο ι.

1. Βλ. κρίσι γιά  τό μεταφραστικό εργο τοϋ Γ. Παράσχου άπό τήν Ίλιάδα 
στό περ. «Κλειώ» 1, άρ. 17 (1/13 Σεπτεμβρίου 1885), σ. 258.

2. ΆντιπαρατίΟεται τό κείμενο τοϋ πρωτοτύπου :
Ώς δ ’ or’ εν α ίγ ια λω  πολνηχέ ι  κϋμα  θαλάσσης  
ορνυτ ’ έπασσύτερον Ζέφυρον ϋπο κ ινήσαν το ς ' 
ηόντω  μέν τε πρώτα  κορύσσετα ι , αν τάρ  επε ιτα  

4 25 χέρσα) ρηγνύμενον μεγάλα βρέμει, άμφ'ι δέ τ ’ ακρας  
κυρτόν Ιόν κορυφοϋται, αποπτύε ι  <5’ άλός Άχνην 
ώς τότ’ έπασσύτερα ι Δαναών κ ίνυντο φάλαγγες 
νωλεμέως πολεμόνδε. Κέλευε δέ ο ίσ ιν  έκαστος  
ηγεμόνων' ο ί  δ ’ άλλο ι άκήν ϊσαν, ονδέ κε φαίης 

430 τόσσον λαόν επεσθα ι έχοντ ’ εν στήθεσ ιν  αύδήν, 
σ ιγή ,  δε ιδ ιότες σημάντορας ' άμφ'ι δέ πάσ ιν  
τεύχεα ττοικ ίλ’ ελαμπε, τά  ε ίμένο ι εστ ιχόωντο.
Τρώες δ ’, ως τ ’ δίες πολνπάμονος άνδρός έν ανλί/ 
μυρ ία ι  έσ τήκασ ιν  άμελγόμεναι γάλα  λενκόν  

435 άζηχές μ εμακν ϊα ι ,  άκονουσα ι δπα άρνών,
ώς Τρώων άλαλητός άνά στρατόν  εύρνν όρώρειν' 
ου γάρ πάντων ήεν δμός θρόος ού<3’ Ια γήρυς, 
άλλά γ λώ σ σ ’ εμέμ ικτο , πολνκλη το ι  δ ’ εσαν ανδοες.
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Αυτούς ό ’Άρης ώπλιζε, τούς άλλους ή Γλαυκώπις.
Φόβος καί Θόρυβος όμου κ ’ ή μαινομένη ”Ερις, 
τοϋ άνδροφόνου Ά ρεος , ή άδελφή καί φίλη.
Αυτή, ολίγη κ α τ ’ άρχάς, στηρ ίζε ι μ ε τ ’ ολίγον, 
την κάραν εις τούς ουρανούς κ ’ έπί τής γής  βαδίζει.
Αυτή καί τ ό τ ’ εν μέσω  των τήν λύσσαν της έφύσα 
διερχομένη τούς στρατούς , ανξάνουσα τάς θλίψεις.
'Ως οί αντ ίπαλο ι στρατο ί εύρέθησαν πλησίον, 
τά  σάκη συνεκρούσθησαν, τά  δόρατα, τό μένος 
των χαλκοφόρων μ α χ η τώ ν  α ΐ  σ ιδηρα ί ασπ ίδες  
συνεσταυροϋντο κα ί βαρύς αλαλαγμός ύψοΰτο.
Θρήνων κραυγα ί καί θρίαμβος νικώντων, νικωμένων 
άντήχουν πέρ ιξ  κ ’ ερρεεν εις α ίμα τα  ή γή.
'Ως δταν χε ίμαρρο ι σφοδροί άπό τά  δρη ρέουν 
κ ’ είς βάραθρον κατρακυλούν τ ’ άφρίζοντα νερά των, 
ο ί δέ ραγδα ίο ι των κρουνοί χαράδρας ανλακώνουν 
καί ό βοσκός τόν δονπόν των άπό μακράν ακούει, 
το ιαύτ ’ ή ρήξ ις κα ί βοή των μαχομένων ήτο ! ι

'Η μετάφρασές τής «Ίλ ιάδο ς» υπήρξε γ ιά  τόν Γεώργιο Παράσχο 
ή τελευταία συστηματική λογοτεχνική ένασχόλησις στήν ευγενική του

*Ωρσε δέ τους μεν ’Ά ρης ,  τούς  <5έ γλαυκώπ ις  Ά θήνη  
440 Δειμός τ ’ ήδέ Φόβος κα ι  ’Έρις άμοτον μεμαυ ϊα ,

’Ά ρεος άνδροφόνοιο κασ ιγν ήτη  έτάρη τε, 
ή  τ ’ ολ ίγη  μεν πρώτα κορύσσετα ι ,  αύτάρ επε ιτα  
ονρανώ έσ τήρ ιξε  κάρη κα ι  επ ι χθονί βαίνει.
"Η σφιν κ α ί  τότε  νε ϊκος όμο ί ιον εμβαλε μέασφ  

445 ερχόμενη καθ ’ δμ ιλον, όφέλλονσα ατόνον άνδρών.
01 δ’ δτε δη ρ ’ ές χώρον ενα ξυνιόντες Ικοντο, 
συν ρ ’ εβαλον ξινούς, συν δ ’ εγχεα κα ι  μένε ’ άνδρών 
χαλκεοθωρήκων άτάρ ασπ ίδες όμφαλόεσσαι  
έπληντ ’ άλλήλησ ι ,  πολύς  (5’ ορυμαγδός όρώρειν.

450 ’Ένθα δ ’ ά μ ’ ο ίμωγή  τε κα ι  εύχιολή πέλεν άνδρών 
όλλνντων τε  κα ι  δλλυμένων, ρέε δ ’ α ϊμ α τ ι  γα ΐα .
Ώς  (5’ δτε χε ίμαρρο ι π ο ταμο ί  κ α τ ’ δρεσφι ρέοντες 
ές μ ισ γάγκ ε ια ν  ξυμβάλλετον δβριμον ϋδωρ  
κρουνών έκ μεγάλων κο ίλης εντοσθε χαράδρης '

455 τών δέ τε τηλόσε δοϋπον εν οΰρεσιν εκλνε π ο ιμ ή ν  
ώς τών μ ισγομένων γένετο ιαχή τε πόνος τε.

1. Γ. Π α ρ ά σ χ ο υ ,  «Ίλιάδος» Δ [Μετάφρασις], «Κλειώ» 1, άρ. 18 (15/27 
Σεπτεμβρίου 1885), σ. 271. (Ή  στιχαρίθμησις της μεταφράσεως τοϋ Γ. Παράσχου 
οφείλεται σ’ έμένα).

445

450

455
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οπωσδήποτε προσπάθεια νά συνδέση τόν άρχαΐο μέ τόν νεώτερο κόσμο1' 
άλλωστε τήν προσπάθεια αυτή ρητά είχε διακηρύξει — λίγους μήνας πριν 
άπό τόν θάνατό του — και σέ σχετικό του ποίημα:

Τά επη τά  ομηρ ικά έρρέμβασα π α ιδ ίο ν  
τά μεταγράφω, προς σ τ ιγμ ήν  το στήθος νά θερμάνω, 
κ ’ ειν ’ έδικά σας' ώς σταυρόν  τ ’ άφίνω εις μνημεϊον  
κα ί κλείω τά  ισ τ ία  μου  ή κάτω ή επάνω.

[  ,  · ■ ·  ;  ,  ■ ·  '  ] ,Κ α ι δλα ταντα  ή Ε λλάς  ή πάλα ι . . .  Δόξης χρόνοι
κα ι χρόνοι τών άρματολώ ν Τυδεύς κα ί Νικοτσάρας' 
τοϋ Ά χιλλεως ή άσπ ίς , τοϋ Ζίδρου το μηλ ιόν ι  
κα ι πόνος ή κελάδημα μαρτυρ ικής κ ιθάρας .. .2.

’Αρχαϊσμός, πατριωτισμός καί μελαγχολική διάθεσις... Κύρια γνω ­
ρίσματα του ρομαντικού λογοτεχνικού κινήματος στον ΙΘ' αιώνα, πού 
υπηρέτησε μέ τήν τέχνη του π ιστά  κι ό Γεώργιος Παράσχος, ό φουστα- 
νελλοφόρος ερασιτέχνης.

1. Κατά τόν Σ τ ρ ε ψ ι ά δ η  [= Μ ιχ. Μητσάκη] (Γεώργιος Παράσχος, δπ .π .π ., 
σ. 6), ό Γ. Παράσχος «άπέθανεν, όπως έπδθησεν ϊσως ή ποιητική του ψυχή. Ά πο- 
θείς τήν γραφίδα, δ ι’ ής μετέφερεν είς εΰτόρνους καί ρέοντας στίχους τής λαλου­
μένης γλώσσης τάς θεσπεσίους ραψφδίας τοϋ όμηρικοϋ ϊπους [ . . . ]  έκλινε τήν κεφα­
λήν καί παρέδωκε τό πνεΰμα».

2. Γ. Π α ρ ά σ χ ο υ ,  'Ομηρική μετάφρασις, «Κ λειώ» 1 , άρ. 17 (1/13 Σεπτεμ­
βρίου 1885), σ. 257. Είναι πιθανόν δτι τό ποίημα αύτό έπρόκειτο νά προταχθή στήν 
μετάφρασι τοϋ όμηρικοϋ ϊπους.


